
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

INTERNATIONELLA AVTAL 

RÅDETS BESLUT 

av den 21 december 2011 

om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, av avtalet om partnerskap och samarbete 
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Irak, å andra 

sidan, och om provisorisk tillämpning av vissa bestämmelser i avtalet 

(2012/418/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artiklarna 79.3, 91, 100, 192.1, 194, 207 och 209 
jämförda med artikel 218.5, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Den 23 mars 2006 bemyndigade rådet kommissionen att 
förhandla om ett handels- och samarbetsavtal med Re­
publiken Irak. 

(2) Den 27 oktober 2009 godkände rådet på kommissionens 
förslag ändringar av förhandlingsdirektiven, i syfte att 
höja avtalets status genom att ersätta termen ”handel” 
med termen ”partnerskap” i titeln och genom att inrätta 
ett samarbetsråd på ministernivå. 

(3) Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska 
unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Repu­
bliken Irak, å andra sidan (avtalet), bör undertecknas. 
Vissa delar av avtalet bör tillämpas provisoriskt i avvak­
tan på att de förfaranden som är nödvändiga för avtalets 
ingående avslutas. 

(4) De bestämmelser i avtalet som ingår i tillämpningsområ­
det för avdelning V i tredje delen i fördraget om Euro­
peiska unionens funktionssätt är bindande för Förenade 
kungariket och Irland som separata avtalsslutande parter, 
och inte som en del av Europeiska unionen, såvida inte 
Europeiska unionen tillsammans med Förenade kungari­
ket och/eller Irland gemensamt meddelar Irak att För­
enade kungariket eller Irland är bundna av bestämmel­
serna som en del av Europeiska unionen i enlighet med 

protokoll nr 21 om Förenade kungarikets och Irlands 
ställning med avseende på området med frihet, säkerhet 
och rättvisa, som är fogat till fördraget om Europeiska 
unionen och fördraget om Europeiska unionens funk­
tionssätt. Om Förenade kungariket och/eller Irland upp­
hör att vara bundna av bestämmelserna som en del av 
Europeiska unionen i enlighet med artikel 4a i protokoll 
nr 21, ska Europeiska unionen tillsammans med För­
enade kungariket och/eller Irland omedelbart underrätta 
Irak om varje ändring av deras ställning, varvid de ska 
förbli bundna av avtalets bestämmelser som enskilda par­
ter. Samma sak gäller för Danmark i enlighet med pro­
tokoll nr 22 om Danmarks ställning, som är fogat till 
fördragen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Undertecknandet av avtalet om partnerskap och samarbete mel­
lan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, 
och Republiken Irak, å andra sidan, bemyndigas härmed på 
unionens vägnar, med förbehåll för att nämnda avtal ingås. 

Texten till avtalet åtföljer detta beslut. 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas att utse den eller de personer 
som ska ha rätt att underteckna avtalet på unionens vägnar. 

Artikel 3 

I avvaktan på att de förfaranden som är nödvändiga för avtalets 
ikraftträdande avslutas ska artiklarna 1 och 2 samt avdelning­
arna II, III och V i avtalet tillämpas provisoriskt, i enlighet med 
artikel 117 i avtalet endast rörande ärenden som faller inom 
unionens behörighet, från och med den första dagen i den tredje 
månaden som följer på den dag då unionen och Irak till var­
andra har anmält att de förfaranden som är nödvändiga för 
provisorisk tillämpning har slutförts.
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Artikel 4 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 21 december 2011. 

På rådets vägnar 

M. DOWGIELEWICZ 
Ordförande
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